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I . Second   Temple   Background 

 

proselutos/paroikos 

 

II. Converting   the   Biblical    Ger    into   the   rabbinic   convert 

 

 ויקרא   פרק   יט

א   תוֹנ֖וּ   אֹתֽוֹ: ֹ֥ י־יָג֧וּר   אִתְּ�֛   גֵּ֖ר   בְּאַרְצְכֶ֑ם   ל   (לג)   וְכִֽ

ם: י   יְקֹוָ֥ק   אֱ-�הֵיכֶֽ יִם   אֲנִ֖ רֶץ   מִצְרָ֑ ם   בְּאֶ֣ ים   הֱיִיתֶ֖ י־גֵרִ֥ ם   וְאָהַבְתָּ֥   לוֹ֙   כָּמ֔וֹ�   כִּֽ ם   הַגֵּ֣ר׀   הַגָּ֣ר   אִתְּכֶ֗ ה   לָכֶ֜ ח   מִכֶּם֩   יִהְיֶ֨   (לד)   כְּאֶזְרָ֣

 

 ספרא   קדושים   פרשה   ג   תחילת   פרק   ח

 (א)   בא   ואמר   לו   גר   אני   יכול   קיבלו   תלמוד   לומר   אתך   במוחזק   לך   את   שבאו   עדים   מנין   תלמוד   לומר   וכי   יגור   בארצכם,

 אין   לי   אלא   בארץ,   בחוצה   לארץ   מנין   תלמוד   לומר   אתכם   בכל   מקום   שאתם,   אם   כן   למה   נאמר   בארצכם   אלא   בארץ

 צריך   להביא   ראייה,   ובחוצה   לארץ   אין   צריך   להביא   ראייה.

 (ב)   לא   תונו   אותו   שלא   תאמר   לו   אמש   הייתה   עובד   עבודה   זרה   ועכשיו   נכנסת   תחת   כנפי   השכינה.

 (ג)   כאזרח   מה   אזרח   שקיבל   עליו   את   כל   דברי   התורה,   אף   גר   שקיבל   עליו   כל   דברי   התורה,   מיכן   אמרו   גר   שקיבל   עליו

 את   כל   דברי   התורה   חוץ   מדבר   אחד   אין   מקבלים   אותו,   רבי   יוסי   ברבי   יהודה   אומר   אפילו   דבר   קטן   מדקדוקי   סופרים.

 (ד)   והיה   לכם   הגר   הגר   אתכם   ואהבת   לו   כמוך   כשם   שנאמר   לישראל   ואהבת   לרעך   כמוך,   כך   נאמר   לגרים   ואהבת   לו

 כמוך   כי   גרים   הייתם   בארץ   מצרים   דעו   מנפשן   של   גרים   שאף   אתם   הייתם   גרים   בארץ   מצרים.

 

Sifra   Kedoshim   Parashah   3   Perek   8 

If   a   person   comes   and   says,   “I   am   a   convert”,   is   it   possible   that   we   accept   him?      Scripture   teaches: 

“with   you”—one   who   is   established   to   you.      If   witnesses   come,   how   do   we   know   [that   you   accept 
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him]?      Scripture   says:   “If   a   convert   lives   in   your   land.”      From   here   I   only   know   that   this   is   true   in   the 

land,   how   do   I   know   it   is   true   outside   of   the   land   as   well?      Scripture   teaches:   “with   you”—wherever 

you   are.      So   why   did   it   say   “in   your   land”?      In   the   land   he   must   bring   proof,   outside   of   the   land   he 

does   not   need   to   bring   proof. 

“Do   not   oppress   him”—Don’t   say,   yesterday   you   were   worshipping   idols   and   now   you   entered 

under   the   shelter   of   the   divine   presence? 

“Like   a   native-born”—Just   as   the   native-born   accepted   upon   himself   all   the   words   of   the   Torah,   so 

too   the   convert   who   has   accepted   on   himself   all   the   words   of   the   Torah.      From   here   we   learn   that   a 

convert   who   accepted   all   the   words   of   the   Torah   on   himself   except   for   one   thing   should   not   be 

accepted… 

 

 מכילתא   דרבי   ישמעאל   בשלח   -   מסכתא   דעמלק   פרשה   ב

 ויאמר   כי   יד   על   כס   יה   מלחמה   לה'   וגו'...ר'   אליעזר   אומר   נשבע   המקום   בכסא   הכבוד   שלו   שאם   יבא   אחד   מכל   אומות

 העולם   להתגייר   שיקבלוהו   ולעמלק   ולביתו   לא   יקבלוהו   שנ'   ויאמר   דוד   אל   הנער   המגיד   לו   אי   מזה   אתה   ויאמר   בן   איש

 גר   עמלקי   אנכי   (ש"ב   =שמואל   ב'=   א   יג)   נזכר   דוד   באותה   שעה   מה   שנאמר   למשה   רבינו   אם   יבא   אחד   מכל   האומות

 שבעולם   להתגייר   שיקבלוהו   ומביתו   של   עמלק   שלא   יקבלוהו   מיד   ויאמר   אליו   דוד   דמך   על   ראשך   כי   פיך   ענה   בך   לכך

 נאמר   מדור   דור.

 

Mekhilta   de-Rabbi   Yishmael   Beshala h ,   Amalek   Parashah   2 

R.   Eliezer   says:   The   Lord   swears   by   His   throne   of   glory:   If   there   comes   a   man   of   all   the   nations   to 

be   proselytized,   he   will   be   accepted;   but   Amalek   and   his   household   will   not   be   accepted,   viz.   (II 

Samuel   1:13)   "And   David   asked   the   youth   who   told   him:   Where   are   you   from?   And   he   said:   I   am   the 

son   of   an   Amalekite   convert."   David   remembered   at   that   time   what   had   been   told   to   Moses   our 

teacher,   that   if   there   comes   a   man   of   all   the   nations   of   the   world   to   be   proselytized,   he   should   be 

accepted,   but   if   he   is   of   the   house   of   Amalek,   he   should   not   be   accepted,   whereupon   (II   Samuel   , 

Ibid.)   "David   said   to   him:   Your   blood   is   on   your   own   head,   for   your   mouth   testified   against   you." 

This   is   the   intent   of   (Exodus   17:17)   "from   generation   to   generation." 

 

 מכילתא   דרבי   ישמעאל   משפטים   -   מסכתא   דנזיקין   פרשה   יח

 וגר   לא   תונה   ולא   תלחצנו   כי   גרים   הייתם   בארץ   מצרים...חביבין   הגרים   שבכל   מקום   הוא   מכנן   כישראל;   נקראו   בני

 ישראל   עבדים,   שנאמר   +ויקרא   כה   נה+   כי   לי   בני   ישראל   עבדים,   ונקראו   גרים   עבדים,   שנאמר   +ישעיה   נו   ו+   לאהבה

 את   שם   יי'   להיות   לו   לעבדים;   נקראו   ישראל   משרתים,   שנאמר   +שם   /ישעיה/   סא   ו+   ואתם   כהני   יי'   תקראו   משרתי

 
2 



 
From   Stranger   to   Convert   –   October   2017 

Ethan   Tucker   –   www.hadar.org 

 אלהינו   יאמר   לכם,   ונקראו   הגרים   משרתים,   שנאמר   +שם   /ישעיה/   נו   ו+   ובני   הנכר   הנלוים   על   יי'   לשרתו;   נקראו   בני

 ישראל   אוהבים   שנאמ'   [+שם   /ישעיה/   מא   ח+   ואתה   ישראל   עבדי   יעקב   וגו']   זרע   אברהם   אוהבי,   ונקראו   הגרים   אוהבים

 שנאמר   ואוהב   גר;   נאמר   בישראל   ברית,   שנאמר   +בראשית   יז   יג+   והיתה   בריתי   בבשרכם,   ונאמר   בגרים   ברית,   שנאמר

 +ישעיה   נו   ו+   מחזיקים   בבריתי;   נאמר   בישראל   רצון,   שנאמר   +שמות   כח   לח+   לרצון   להם   לפני   יי',   ונאמר   בגרים   רצון,

 שנאמר   +ישעיה   נו   ז+   עולותיהם   וזבחיהם   לרצון   על   מזבחי...חביבין   הגרים,   שלא   מל   אברהם   אבינו   אלא   בן   תשעים

 ותשע   שנים,   שאלו   מל   בן   עשרים   או   שלשים,   לא   היה   גר   יכול   להתגייר   אלא   בפחות   מבן   שלשים,   לפיכך   גלגל   המקום

 עמו   עד   שהגיעו   לתשעים   ותשע   שנים,   שלא   לנעול   דלת   בפני   הגרים   הבאים,   וליתן   שכר   ימים   ושנים,   לרבות   שכר   עושי

 רצונו,   לקיים   מה   שנאמר   +ישעיה   מב   כא+   יי'   חפץ   למען   צדקו   יגדיל   תורה   ויאדיר

 

 

Mekhilta   de-Rabbi   Yishmael   Mishpatim,   Nezikin   Parashah   18 

"And   a   stranger   you   shall   not   afflict   and   you   shall   not   oppress   him":…Beloved   are   the   strangers,   for 

by   every   epithet   that   Israel   is   called,   the   strangers   are   called.   Israelites   are   called   "servants,"   as   it   is 

written   (Leviticus   25:55)   "For   unto   Me   the   children   of   Israel   are   servants."   And   the   strangers   are 

called   "servants,"   as   it   is   written   (Isaiah   56:6)   "…   to   love   the   name   of   the   Lord   and   to   be   servants 

unto   Him."   Israelites   are   called   "ministers,"   as   it   is   written   (Ibid.   6:6)   "And   you,   'priests   of   the   Lord' 

shall   you   be   called;   'ministers   of   our   God'   will   it   be   said   of   you."   And   the   strangers   are   called 

"ministers,"   as   it   is   written   (Ibid.   56:6)   "…   and   the   strangers   who   join   the   Lord   to   minister   unto 

Him."   Israelites   are   called   "lovers,"   as   it   is   written   (Ibid.   41:8)   "the   seed   of   Abraham,   My   lover."   And 

the   strangers   are   called   "lovers"   (i.e.,   beloved),   as   it   is   written   (Devarim   10:18)   "And   He   loves   the 

stranger."   "Covenant"   is   written   of   Israel,   viz.   (Genesis   17:13)   "And   My   covenant   (i.e.,   circumcision) 

shall   be   in   your   flesh."   And   it   is   also   written   of   strangers,   viz.   (Isaiah   56:4)   "and   they   hold   fast   to   My 

covenant."   "Acceptance"   is   written   of   Israel,   viz.   (Exodus   28:38)   "for   acceptance   for   them   before 

the   L   rd."   And   "acceptance"   is   written   of   strangers,   viz.   (Isaiah   56:7)   "their   burnt-offerings   and   their 

sacrifices   for   acceptance   upon   My   altar."…Beloved   are   the   strangers   (i.e.,   the   proselytes),   as   witness 

Abraham's   not   being   circumcised   until   the   age   of   ninety-nine.   For   if   he   were   circumcised   at   twenty 

or   thirty,   a   stranger   could   become   a   proselyte   only   if   he   were   younger   than   thirty   —   wherefore   the 

Lord   prolonged   commanding   him   until   he   was   ninety-nine,   so   as   not   to   bar   the   door   to   future 

proselytes… 

 

 ספרא   בהר   פרשה   ה   סוף   פרק   ו

 גר,   זה   גר   צדק,   תושב   זה   גר   אוכל   נבילות
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 ספרא   בהר   פרשה   ו   פרק   ח

 וכי   תשיג   יד   גר   ותושב   עמך...ומך   אחיך   עמך...ונמכר   לגר,   זה   גר   צדק,   תושב,   זה   גר   אוכל   נבילות,   משפחת   גר,   זה

 העכו"ם,   כשהוא   אומר,   או   לעקר,   להביא   הנמכר   לעכו"ם   עצמה

 

A. Charity 

 

 ויקרא   פרק   יט:י

ם: י   יְקֹוָ֥ק   אֱ�הֵיכֶֽ ם   אֲנִ֖ ב   אֹתָ֔ י   וְלַגֵּר֙   תַּעֲזֹ֣ עָנִ֤ ט   לֶֽ א   תְלַקֵּ֑ ֹ֣ רֶט   כַּרְמְ�֖   ל ל   וּפֶ֥ א   תְעוֹלֵ֔ ֹ֣  וְכַרְמְ�֙   ל

 

 דברים   פרק   כו:יב

י� ה   וְאָכְל֥וּ   בִשְׁעָרֶ֖ אַלְמָנָ֔ י   לַגֵּר֙   לַיָּת֣וֹם   וְלָֽ ה   לַלֵּוִ֗ ר   וְנָתַתָּ֣ מַּעֲשֵׂ֑ ת   שְׁנַ֣ת   הַֽ ר   תְּבוּאָתְ�֛   בַּשָּׁנָ֥ה   הַשְּׁלִישִׁ֖ עְשֵׂר   אֶת־כָּל־מַעְשַׂ֧ ה   לַ֠ י   תְכַלֶּ֞  כִּ֣

עוּ:  וְשָׂבֵֽ

 

 ספרא   קדושים   פרשה   א   תחילת   פרק   ג   הלכה   ד

 לעני   יכול   לעני   מאחרים   תלמוד   לומר   לגר,   אי   לגר   יכול   לגר   תושב,   תלמוד   לומר   ללוי   מה   לוי   בן   ברית   אף   גר   בן   ברית.

 

B. Purity 

 

 ויקרא   יז:טו-טז

א ֹ֣ ס   וּבְשָׂר֖וֹ   ל א   יְכַבֵּ֔ ֹ֣ ר:   וְאִם֙   ל רֶב   וְטָהֵֽ א   עַד־הָעֶ֖ יִם   וְטָמֵ֥ ץ   בַּמַּ֛ יו   וְרָחַ֥ ס   בְּגָדָ֜ ח   וּבַגֵּ֑ר   וְכִבֶּ֨ ה   בָּאֶזְרָ֖ ל   נְבֵלָה֙   וּטְרֵפָ֔ ר   תּאֹכַ֤ פֶשׁ   אֲשֶׁ֨  וְכָל־נֶ֗

א   עֲוֹנֽוֹ: ץ   וְנָשָׂ֖  יִרְחָ֑

 

Vayikra   17:15-16 

Any   person,   whether   native-born   or   ger,   who   eats   what   has   died   or   has   been   torn   by   beasts   shall 

wash   his   clothes,   bathe   in   water,   and   remain   unclean   until   evening;   then   he   shall   be   clean.      But   if   he 

does   not   wash   [his   clothes]   and   bathe   his   body,   he   shall   bear   his   guilt. 

 

 ספרא   אחרי   מות   פרשה   ז   תחילת   פרק   יב   הלכה   א

 וכל   נפש   יכול   אף   הגוי   תלמוד   לומר   גר,   אי   גר   יכול   אף   גר   תושב   תלמוד   לומר   אזרח   מה   אזרח   בן   ברית   אף   גר   בן   ברית .
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Sifra   A h arei   Mot   Parashah   7   Perek   12 

“Any   person”—Could   this   include   a   Gentile?      Scripture   teaches:   “ ger .”      If   a    ger ,   could   this   include   a 

ger   toshav ?      Scripture   teaches:   “Native-born”—Just   as   the   native-born   is   a    ben   b’rit ,   so   too   the    ger    is   a 

ben   b’rit . 

 

C. Sacrifice   and   Ritual 

 

 שמות   פרק   יב

ה   אֹת֔וֹ סֶף   וּמַלְתָּ֣ ישׁ   מִקְנַת־כָּ֑ בֶד   אִ֖ אכַל   בּֽוֹ:   (מד)   וְכָל־עֶ֥ ֹ֥ סַח   כָּל־בֶּן־נֵכָ֖ר   לאֹ־י ת   הַפָּ֑ את   חֻקַּ֣ ֹ֖ ן   ז ה   וְאַהֲרֹ֔ אמֶר   יְקֹוָק֙   אֶל־מֹשֶׁ֣ ֹ֤  (מג)   וַיּ

ב ר   וְאָז֙   יִקְרַ֣ שָׂה   פֶסַח֘   לַיקֹוָק֒   הִמּ֧וֹל   ל֣וֹ   כָל־זָכָ֗ ר   וְעָ֣ י־יָג֨וּר   אִתְּ�֜   גֵּ֗ אכַל־בּֽוֹ:...(מח)   וְכִֽ ֹֽ יר   לאֹ־י ב   וְשָׂכִ֖ אכַל   בּֽוֹ:   (מה)   תּוֹשָׁ֥ ֹ֥ ז   י  אָ֖

ם: ח   וְלַגֵּ֖ר   הַגָּ֥ר   בְּתוֹכְכֶֽ אֶזְרָ֑ ת   יִהְיֶה֖   לָֽ ה   אַחַ֔ אכַל   בּֽוֹ:   (מט)   תּוֹרָ֣ ֹ֥ א־י ֹֽ ל   ל רֶץ   וְכָל־עָרֵ֖ ח   הָאָ֑  לַעֲשֹׂת֔וֹ   וְהָיָה֖   כְּאֶזְרַ֣

 

 מכילתא   דרבי   ישמעאל   בא   -   מסכתא   דפסחא   פרשה   טו

 תושב   ושכיר   לא   יאכל   בו.   תושב   זה   גר   תושב.   שכיר   זה   הגוי...

 וכי   יגור   אתך   גר   ועשה   פסח   לה',   שומע   אני   כיון   שנתגייר   יעשה   פסח   מיד   ת"ל   והיה   כאזרח   הארץ   מה   אזרח   בי"ד   אף   גר

 בי"ד.   רבי   שמעון   בן   אלעזר   אומר   הרי   שנתגייר   בין   שני   פסחים   שומע   אני   יעשה   פסח   שני   ת"ל   והיה   כאזרח   הארץ   מה

 אזרח   הארץ   עד   שלא   עשה   את   הראשון   יעשה   את   השני.   כך   גר   כל   שלא   עשה   את   הראשון   יעשה   השני:...

 תורה   אחת   יהיה   לאזרח.   למה   נאמר   והלא   כבר   נאמר   והיה   כאזרח   הארץ   ומה   ת"ל   תורה   אחת   יהיה   לאזרח   לפי   שהוא

 אומר   וכי   יגור   אתך   גר   ועשה   פסח   אין   לי   אלא   פסח   שהשוה   בו   את   הגר   לאזרח   שאר   כל   מצות   שבתורה   מנין   ת"ל   תורה

 אחת   יהיה   לאזרח   ולגר   בא   הכתוב   והשוה   את   הגר   לאזרח   בכל   מצות   שבתורה.

 

Mekhilta   de-Rabbi   Yishmael   Bo,   Pisha   Parasha   15 

"A    toshav    and   a    sakhir    may   not   eat   of   it":   " toshav ":   a    ger   toshav ;   “ sakhir ”:   a   Gentile... 

"And   if   there   live   with   you   a   stranger   (i.e.,   a   proselyte),   etc."   I   might   think   that   as   soon   as   he 

becomes   a   proselyte   he   offers   the   Pesa h ;   it   is,   therefore,   written   (Exodus   12:48)   "and   he   shall   be   as 

the   citizen   of   the   land."   Just   as   the   latter   (offers   the   Pesa h )   on   the   fourteenth   (of   Nissan),   so   the 

proselyte.   R.   Shimon   says:   If   one   became   a   proselyte   between   the   two   Pesa h s   (Pesa h    rishon   and 

Pesa h    sheni),   I   might   think   he   offers   the   second   Pesa h ;   it   is,   therefore,   written   "and   he   shall   be   as   the 

citizen   of   the   land."   Just   as   the   first,   who   did   not   offer   the   first   (though   normally   being   obliged   to   do 

so),   offers   the   second,   so,   a   proselyte,   who   did   not   offer   the   first   offers   the   second,   (to   exclude   one 

who   became   a   proselyte   between   the   two   Pesa h s,   who   was   never   obliged   to   offer   the   first   Pesa h .)… 
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   "One   Torah   shall   there   be   for   the   citizen,   etc."   What   is   the   intent   of   this?   Is   it   not   already   written 

(Ibid.   48)   "And   he   shall   be   as   the   citizen   of   the   land"?   From   "And   if   there   live   with   you   a   stranger 

and   he   would   offer   a   Pesa h    to   the   Lord,"   I   would   think   that   the   proselyte   is   equated   with   the   citizen 

only   in   respect   to   the   Pesa h .   Whence   do   I   derive   (the   same   for)   all   the   mitzvot   of   the   Torah?   From 

"One   Torah   shall   there   be   for   the   citizen   and   for   the   stranger." 

 

 במדבר   פרק   טו

ם תֵיכֶ֔ ר־בְּתֽוֹכְכֶם֙   לְדֹרֹ֣ ר   א֤וֹ   אֲשֶֽׁ ם   גֵּ֜ י־יָגוּר֩   אִתְּכֶ֨ ק:   (יד)   וְכִֽ יקֹוָֽ חַ   לַֽ יחַ־נִיחֹ֖ ה   רֵֽ יב   אִשֵּׁ֥ לֶּה   לְהַקְרִ֛ כָה   אֶת־אֵ֑ ח   יַעֲשֶׂה־כָּ֖  (יג)   כָּל־הָאֶזְרָ֥

ם   כָּכֶ֛ם   כַּגֵּ֥ר תֵיכֶ֔ ת   עוֹלָם֙   לְדֹרֹ֣ ת   לָכֶ֖ם   וְלַגֵּ֣ר   הַגָּ֑ר   חֻקַּ֤ ה   אַחַ֛ ל   חֻקָּ֥ ה:   (טו)   הַקָּהָ֕ ן   יַעֲשֶֽׂ ר   תַּעֲשׂ֖וּ   כֵּ֥ חַ   לַיקֹוָ֑ק   כַּאֲשֶׁ֥ יחַ־נִיחֹ֖ ה   רֵֽ ה   אִשֵּׁ֥  וְעָשָׂ֛

ם: ד   יִהְיֶה֣   לָכֶ֑ם   וְלַגֵּ֖ר   הַגָּ֥ר   אִתְּכֶֽ ט   אֶחָ֖ ת   וּמִשְׁפָּ֥ ה   אַחַ֛ ק:   (טז)   תּוֹרָ֥  יִהְיֶה֖   לִפְנֵ֥י   יְקֹוָֽ

 

 ספרי   במדבר   פרשת   שלח   פיסקא   קח

 (קח)   וכי   יגור   אין   לי   אלא   המתגייר   שנתגייר   מנין   ת"ל   או   אשר   בתוככם   לדורותיכם:   ועשה   אשה   מין   דמים   אתה   אומר

 מין   דמים   או   אינו   אלא   מין   מנחה   ת"ל   ככם   מה   אתם   מין   דמים   אף   הגרים   מין   דמים   אי   מה   ישראל   בדם   בהמה   אף   הגרים

 בדם   בהמה   ת"ל   לכם   לכם   הקדשתים   בדם   בהמה   ולא   הקדשתים   לגרים   בדם   בהמה   רבי   אומר   מה   ישראל   שלא   באו

 לברית   אלא   בשלשה   דברים   במילה   ובטבילה   ובהרציית   קרבן   אף   הגרים   כיוצא   בהם   אי   מה   ישראל   בדם   עולה   ובזבחי

 שלמים   אף   הגרים   בדם   עולה   ובזבחי   שלמים   ת"ל   ועשה   אשה   ריח   ניחוח   לה'   אמרת   צא   וראה   איזה   הוא   מין   דמים   שכולו

 עולה   לאשים   ואין   לך   הימנו   היתר   אי   אתה   מוצא   אלא   בעולת   העוף   אמר   להביא   פרידה   אחת   אינו   יכול   שלא   מצינו   פרידה

 אחת   קריבה   בכל   התורה   כולה   מיכן   אמרו   כל   הקינין   שבתורה   חציין   עולה   חציין   לחטאת   חוץ   משל   גר   מפני   שכולו   כליל

 לאשים:

 

Sifrei   Bemidbar   108 

"And   if   a   stranger   sojourn   among   you":   This   tells   me   (as   being   likened   to   an   Israelite   in   this   regard) 

only   of   a   proselyte   who   had   converted   before   (i.e.,   one   who   had   left   Egypt   with   them).   Whence   do   I 

derive   (the   same   for)   one   who   converts   now?   From   "and   who   shall   be   in   your   midst   throughout 

your   generations."   "and   he   shall   offer   a   fire-offering":   kinds   of   blood   (i.e.,   animal   sacrifices   involving 

blood).   You   say   sacrifices   involving   blood,   but   perhaps   only   a   meal-offering   (which   is   entirely 

burned)!   —   It   is,   therefore,   written   "Thus   shall   he   do."   Just   as   you   (in   the   desert   offered)   kinds   of 

(sacrifices   involving)   blood,   so,   converts   offer   kinds   of   blood.   —   (In   that   case,)   why   should   we   not 

say:   Just   as   Israel   (in   the   desert   offered)   blood   of   a   beast   ([and   not   of   a   fowl]   viz.   Shemot   24:5),   so, 

converts   (are   inducted   only)   through   the   blood   of   a   beast.   It   is,   therefore,   written   (Bamidbar,   Ibid. 

16)   ("One   Torah   and   one   judgment   shall   there   be)   for   you   (and   for   the   stranger   who   sojourns   with 
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you")   —   To   you   (in   general,   as   requiring   blood   for   induction   into   Israel)   have   I   likened   him   and   not 

to   (the   specifics   [i.e.,   beast   versus   fowl]   of)   your   offerings.   Rabbi   says:   Just   as   Israel   entered   the 

covenant   only   with   three   things   —   circumcision,   immersion,   and   acceptance   of   the   offering   —   so, 

the   proselytes,   like   them.   —   But   perhaps   just   as   Israel   through   peace-offerings,   so,   proselytes, 

through   peace-offerings.   It   is,   therefore,   written   "And   he   shall   offer   a   fire-offering,   a   sweet   savor   to 

the   L-rd."   Come   and   see:   Which   kind   of   blood   (sacrifice)   is   relegated   entirely   to   the   fire,   nothing 

remaining   of   it?   Only   a   fowl   burnt-offering   ([but   in   a   beast   burnt-offering,   the   skin   reverts   to   the 

Cohanim]).   I   might   think   (that   the   induction   of   the   proselyte   can   be   satisfied)   even   with   a 

meal-offering;   it   is,   therefore,   written   ("As   you   are)   thus   (shall   the   stranger   be").   To   bring   one   bird 

(as   a   fowl   burnt-offering)   is   impossible.   For   we   do   not   find   a   single   bird   serving   as   an   offering   in   the 

entire   Torah   —   whence   it   was   stated:   All   the   bird   couples   in   the   Torah   —   half   is   a   burnt-offering; 

half   a   sin-offering,   except   for   that   of   a   proselyte,   which   is   entirely   (relegated)   to   the   fire. 

 

 

III. Finding   the   Convert   in   the   Biblical   Text 

 

 מכילתא   דרבי   ישמעאל   בא   -   מסכתא   דפסחא   פרשה   י

 בגר   ובאזרח   הארץ   לפי   שהוא   מעשה   בישראל   צריך   להביא   את   הגרים   אף   בכל   מקום   שהוא   מעשה   בישראל   [צריך

 להביא   את   הגרים].

 

Mekhilta   de-Rabbi   Yishmael   Bo,   Pis h a   Parashah   10 

“Among   the   ger   and   the   native-born”—Since   this   is   an   action   performed   by   Jews,   the   Torah   must 

include   the   ger;   so   too   in   all   places   that   involve   an   action   by   Jews… 

 

 ספרא   אחרי   מות   פרשה   ה   פרק   ז   (יום   הכיפורים)

 אזרח,   זה   אזרח,   האזרח,   לרבות   נשי   אזרח,   גר,   זה   הגר,   הגר,   לרבות   נשי   גרים,   בתוככם,   לרבות   נשים   ועבדים.

 

Sifra   A h arei   Mot   Parashah   5   Perek   7 

“Native-born”—this   is   the   native-born.      “The   native-born”—this   includes   the   wives   of   the   native 

born.      “Ger”—This   is   the   ger.      “The   Ger”—this   includes   the   wives   of   gerim.      “In   your   midst”—this 

includes   women   and   slaves. 

 

 
7 



 
From   Stranger   to   Convert   –   October   2017 

Ethan   Tucker   –   www.hadar.org 

 ספרא   אמור   פרשה   יב   תחילת   פרק   יז

 (ט)   אזרח,   זה   אזרח,   האזרח,   (לרבות)   [להוציא]   את   הנשים,   כל   האזרח   לרבות   את   הקטנים,   בישראל,   לרבות   גרים

 ועבדים   משוחררים.

 

 ספרי   במדבר   פרשת   בהעלותך   פיסקא   עח

 אל   המקום   אשר   אמר   ה'   אותו   אתן   לכם   ואין   לגרים   בו   חלק   ומה   אני   מקיים   והיה   השבט   אשר   גר   הגר   אתו   שם   תתנו

 נחלתו   (יחזקאל   מז   כג)   אלא   אם   אינו   ענין   לירושה   תניהו   ענין   לכפרה   שאם   היה   בשבט   יהודה   מתכפר   לו   בשבט   יהודה

 בשבט   בנימין   מתכפר   לו   בשבט   בנימין   ד"א   אם   אינו   ענין   לירושה   תניהו   ענין   לקבורה   ניתן   לגרים   קבורה   בארץ   ישרא ל.

 

Sifrei   Bemidbar   78 

"To   the   place   of   which   the   L-rd   said:   It   will   I   give   to   you"   —   and   proselytes   have   no   portion   in   it. 

How,   then,   am   I   to   satisfy   (Ezekiel   47:23)   "And   it   shall   be,   with   the   tribe   with   which   the   proselyte 

dwells,   there   shall   you   give   his   portion"?   If   it   cannot   speak   of   inheritance,   understand   it   as   speaking 

of   atonement   —   that   if   he   lived   among   the   tribe   of   Judah,   he   was   atoned   for   with   (the   communal 

offerings   of)   the   tribe   of   Judah;   (If   he   lived   among)   the   tribe   of   Benjamin,   he   was   atoned   for   with 

the   tribe   of   Benjamin.   Variantly:   If   it   cannot   speak   of   inheritance,   understand   it   as   speaking   of   burial 

—   that   proselytes   are   allotted   burial   in   Eretz   Yisrael. 

 

IV . Ger   toshav —The   rabbinic   remnants   of   the   Biblical    Ger 

 

A. Shabbat 

 

 מכילתא   דרבי   ישמעאל   משפטים   -   מסכתא   דכספא   פרשה   כ

 והגר.   זה   גר   תושב;   אתה   אומר   זה   גר   תושב,   או   אינו   אלא   גר   צדק,   כשהוא   אומר   +שמות   כ   י+   וגרך   אשר   בשעריך,   הרי

 גר   צדק   אמור,   הא   מה   תלמוד   לומר   והגר,   זה   גר   תושב.   הרי   הוא   בשבת   כישראל   ביום   טוב,   הלוקח   עבדים   ערלים   מן

 הגוים   הרי   הן   בשבת   כישראל   בחולו   של   מועד,   דברי   רבי   יאשיה,   רבי   עקיבא   מחליף.

 

Mekhilta   deRabbi   Yishmael   Mishpatim 

"And   the   stranger":   This   refers   to   a    ger   toshav .      But   perhaps   it   refers   to   a    ger   tzedek ?   (This   cannot   be, 

for)   (Ibid.   20:10)   "and   your   stranger   within   your   gates   already   refers   to   a    ger   tzedek .   What,   then,   is   the 

intent   of   "and   the   stranger"?   A    ger   toshav .   He   is   on   the   Sabbath   as   a   Jew   on   a   festival.   If   one   buys 

uncircumcised   servants   from   the   gentiles,   they   are   on   the   Sabbath   as   a   Jew   on    h ol   hamo'ed   (the 
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intermediate   days   of   a   festival).   These   are   the   words   of   R.   Yoshiyah.   R.   Akiva   reverses   this.  

 

 מכילתא   דרבי   שמעון   בר   יוחאי   פרק   כ

 וגרך   אשר   בשעריך   אם   בגר   צדק   הכת'   מדבר   כבר   אמור   הקהל   חקה   אחת   לכם   ולגר   הגר   (במ'   טו   טו)   הא   מה   אני   מקיים

 וגרך   בגר   תושב   הכת'   מדבר.

 

Mekhilta   de-Rabbi   Shimon   b.   Yo h ai   20 

“And   the   stranger   in   your   gates”—If   the   verse   is   speaking   about   a   ger   tzedek,   it   is   already   stated   that 

“The   community   shall   have   one   rule   for   you   and   for   the   ger   who   lives   in   your   midst.”      So   what   is 

the   meaning   of   “the   stranger   in   your   gates?”      The   verse   is   speaking   about   the    ger   toshav . 

 

 תלמוד   ירושלמי   (וילנא)   מסכת   יבמות   פרק   ח   הלכה   א   (השוה   מכילתא   דרשב"י   פרק   כ   וכריתות   ט.)

 רבי   יודה   אומר   גר   תושב   בשבת   כישראל   ביום   טוב.   מה   ישראל   ביום   טוב   אופה   ומבשל   ואסור   בכל   מלאכה   אף   גר   תושב

  בשבת   כן.

 רבי   יוסי   אומר   גר   תושב   בשבת   כישראל   בחולו   של   מועד.   מה   ישראל   בחולו   של   מועד   מגבב   מעל   פני   השדה   ואסור   בכל

  מלאכת   השדה   אף   גר   תושב   בשבת   כן.

 ר"ש   אומר   גר   תושב   בשבת   כישראל   בשאר   ימות   השנה.   מה   ישראל   בשאר   ימות   השנה   חורש   וזורע   וקוצר   אף   גר   תושב

  בשבת   כן.

 רב   אדא   רב   המנונא   רב   אדא   בר   אחוה   בשם   רב   הלכה   כרבי   שמעון.

 

Yerushalmi   Yevamot   8:1 

R.   Yehudah   says:   A    ger   toshav    on   Shabbat   is   like   a   Jew   on   Yom   Tov.      Just   as   a   Jew   bakes   and   cooks 

but   is   forbidden   in   all   other   kinds   of    melakhah ,   so   too   a    ger   toshav    on   Shabbat. 

R.   Yose   says:   a    ger   toshav    on   Shabbat   is   like   a   Jew   on    h ol   hamo’ed .      Just   as   a   Jew   on    hol   hamo’ed    can 

gather   sticks   from   the   field   but   is   forbidden   to   do   other   work   in   the   field,   so   too   a    ger   toshav    on 

Shabbat. 

R.   Shimon   says:   A    ger   toshav    on   Shabbat   is   like   a   Jew   on   the   regular   days   of   the   year.      Just   as   a   Jew 

plows,   sows   and   reaps   the   rest   of   the   year,   so   too   a    ger   toshav    on   Shabbat. 

 

 

 

B. Economic   Protection 
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 ויקרא   פרק   כה   פסוק   לה

:� י   עִמָּֽ ב   וָחַ֖ חֱזַ֣ קְתָּ   בּ֔וֹ   גֵּ֧ר   וְתוֹשָׁ֛ �   וְהֶֽ טָה   יָד֖וֹ   עִמָּ֑ י�   וּמָ֥ י־יָמ֣וּ�   אָחִ֔  וְכִֽ

 

 ספרא   בהר   פרשה   ה   סוף   פרק   ו   הלכה   א

 כי   ימוך   אחיך   ומטה   ידו   עמך   אל   תניחנו   שירד...ומנין   אם   החזקת   אפי'   ארבעה   וחמשה   פעמים   חזור   והחזק   ת"ל   והחזקת

 בו...גר,   זה   גר   צדק,   תושב   זה   גר   אוכל   נבילות…

 

Sifra   Behar   Parashah   5   Perek   6 

“When   your   brother   falls   low   and   his   hand   slips   with   you”   do   not   allow   him   to   go   down…How   do 

we   know   that   even   if   you   supported   him   several   times   you   should   support   him   again?      “And   give 

him   strength”— Ger —this   is   the    ger   tzedek ;    Toshav— This     is   the    ger    who   eats   carcasses… 

 

 דברים   פרק   כג

יו: ם   אֲדֹנָֽ י�   מֵעִ֥ ל   אֵלֶ֖ בֶד   אֶל־אֲדֹנָ֑יו   אֲשֶׁר־יִנָּצֵ֥ יר   עֶ֖  (טז)   לאֹ־תַסְגִּ֥

נּוּ: א   תּוֹנֶֽ ֹ֖ י�   בַּטּ֣וֹב   ל֑וֹ   ל ד   שְׁעָרֶ֖ ר   בְּאַחַ֥ ב   בְּקִרְבְּ�֗   בַּמָּק֧וֹם   אֲשֶׁר־יִבְחַ֛  (יז)   עִמְּ�֞   יֵשֵׁ֣

 

 ספרי   דברים   פרשת   כי   תצא   פיסקא   רנט

 (טז)   לא   תסגיר   עבד   אל   אדניו,   מיכן   אמרו   המוכר   עבדו   לגוים   או   לחוצה   לארץ   יצא   בן   חורים.   אשר   ינצל   אליך   מעם

  אדוניו,   לרבות   גר   תושב.

 (יז)   עמך   ישב,   ולא   בעיר   עצמו.   בקרבך,   ולא   בספר.   במקום   אשר   יבחר,   במקום   שפרנסתו   יוצאה.   באחד   שעריך,

 בשעריך   ולא   בירושלם   כשהוא   אומר   באחד   שעריך   שלא   יהא   גולה   מעיר   לעיר.   בטוב   לו,   מנוה   הרע   לנוה   היפה.   לא

 תוננו,   זו   הונית   דברים.

 

V. Is   גר   תושב   considered   רעך?      Sharpening   the   Binary 

 

 שמות   פרק   יא

שׁ שׁ   יְגָרֵ֥ ה   גָּרֵ֛ לְּח֔וֹ   כָּלָ֕ ח   אֶתְכֶ֖ם   מִזֶּ֑ה   כְּשַׁ֨ ן   יְשַׁלַּ֥ חֲרֵי־כֵ֕ יִם   אַֽ יא   עַל־פַּרְעֹה֙   וְעַל־מִצְרַ֔ ה   ע֣וֹד   נֶ֤ גַע   אֶחָד֙   אָבִ֤ ק   אֶל־מֹשֶׁ֗ אמֶר   יְקֹוָ֜ ֹ֨  (א)   וַיּ

ה:  אֶתְכֶ֖ם   מִזֶּֽ

ב: י   זָהָֽ סֶף   וּכְלֵ֥ הּ   כְּלֵי־כֶ֖ ת   רְעוּתָ֔ הוּ   וְאִשָּׁה֙   מֵאֵ֣ ת   רֵעֵ֗ ישׁ׀   מֵאֵ֣ ם   וְיִשְׁאֲל֞וּ   אִ֣  (ב)   דַּבֶּר־נָ֖א   בְּאָזְנֵ֣י   הָעָ֑

ם:   ס ה   וּבְעֵינֵ֥י   הָעָֽ י־   פַרְעֹ֖ יִם   בְּעֵינֵ֥י   עַבְדֵֽ רֶץ   מִצְרַ֔ ה   גָּד֤וֹל   מְאֹד֙   בְּאֶ֣ ישׁ   מֹשֶׁ֗ יִם   גַּ֣ם׀   הָאִ֣ ם   בְּעֵינֵ֣י   מִצְרָ֑ ן   הָעָ֖ ן   יְקֹוָ֛ק   אֶת־חֵ֥  (ג)   וַיִּתֵּ֧
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 תלמוד   ירושלמי   (וילנא)   מסכת   יבמות   פרק   ח   הלכה   א

 גר   ותושב   הרי   הוא   כגוי   לכל   דבר.

 

Yerushalmi   Yevamot   8:1 

A    ger   ve-toshav    is   like   a   Gentile   for   all   purposes. 

 

A. Capital   crimes 

 שמות   פרק   כא

נּוּ   לָמֽוּת: י   תִּקָּחֶ֖ ם   מִזְבְּחִ֔ ה   מֵעִ֣ הוּ   לְהָרְג֣וֹ   בְעָרְמָ֑ ישׁ   עַל־רֵעֵ֖  (יד)   וְכִי־יָזִ֥ד   אִ֛

 

Shemot   21:14 

When   a   man   schemes   against   his   neighbor   and   kills   him   treacherously,   you   shall   take   him   from   My 

very   altar   to   be   put   to   death. 

 

 מכילתא   דרבי   שמעון   בר   יוחאי   פרק   כא

 על   רעהו   פרט   לאחרים   רעהו   פרט   לגר   תושב   מוציא   אני   את   אחרים   שאין   להן   מצות   כישראל   ועדאן   לא   אוציא   את   גר

 תושב   שיש   לו   מצות   כישראל   ת"ל   רעהו   פרט   לגר   תושב

 

Mekhilta   de-Rabbi   Shimon   b.   Yohai   21:14 

“Against   his   neighbor”—this   excludes   others,   i.e.   Gentiles.      “His   neighbor”—this   excludes   a    ger 

toshav .      Perhaps   I   will   exclude   others   who   do   not   have   mitzvot   like   Jews   but   will   not   exclude   the    ger 

toshav    who   does   have   mitzvot   like   a   Jew?      Scripture   teaches:   “his   neighbor”—this   excludes   the    ger 

toshav . 

 

 מכילתא   דרבי   ישמעאל   משפטים   -   מסכתא   דנזיקין   פרשה   ד

 איש,   להוציא   את   הקטן;   איש,   להביא   את   האחרים;   רעהו,   להביא   את   הקטן;   רעהו,   להוציא   את   אחרים.   -   איסי   בן   עקיבא

 אומר,   קודם   מתן   תורה,   היינו   מוזהרים   על   שפיכות   דמים,   לאחר   מתן   תורה   תחת   שהוחמרו   הוקלו;   באמת   אמרו,   פטור

 מדיני   בשר   ודם,   ודינו   מסור   לשמים.

 

Mekhilta   de-Rabbi   Yishmael   Mishpatim,   Nezikin   Parashah   4 

“A   man”—this   excludes   a   child.      “A   man”—this   includes   others,   i.e.   Gentiles.      “His 

neighbor”—this   includes   a   child;   “His   neighbor”—this   excludes   others,   i.e.   Gentiles.      Isi   b.   Akiva 
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says:   Before   the   giving   of   the   Torah,   we   were   commanded   not   to   spill   blood;   after   the   giving   of   the 

Torah,   instead   of   the   matter   getting   stricter   it   got   more   lenient?!      In   truth,   they   said   that   one   is 

exempt   from   the   judgment   of   flesh   and   blood   but   the   judgment   is   handed   off   to   heaven. 

 

 דברים   פרק   יט

ם: ל   שִׁלְשֹֽׁ עַת   וְה֛וּא   לאֹ־שֹׂנֵ֥א   ל֖וֹ   מִתְּמֹ֥ הוּ֙   בִּבְלִי־דַ֔ ר   יַכֶּ֤ה   אֶת־רֵעֵ֙ י   אֲשֶׁ֨ מָּה   וָחָ֑ חַ   אֲשֶׁר־יָנ֥וּס   שָׁ֖ ר   הָרֹצֵ֔  (ד)   וְזֶה֙   דְּבַ֣

ת   ה֗וּא הוּ   וָמֵ֑ א   אֶת־רֵעֵ֖ ץ   וּמָצָ֥ ל   הַבַּרְזֶל֙   מִן־הָעֵ֔ ץ   וְנָשַׁ֤ ת   הָעֵ֔ ה   יָד֤וֹ   בַגַּרְזֶן֙   לִכְרֹ֣ ב   עֵצִים֒   וְנִדְּחָ֨ הוּ   בַיַּעַר֘   לַחְטֹ֣ א   אֶת־רֵעֵ֥ ֹ֨  (ה)   וַאֲשֶׁר֩   יָב

י: לֶּה   וָחָֽ ת   הֶעָרִים־הָאֵ֖  יָנ֛וּס   אֶל־אַחַ֥

 

Devarim   19:4-5 

And   this   is   the   matter   of   the   killer   who   shall   flee   there   and   live:   one   who   strikes   his   neighbor   without 

knowing   it,   and   who   did   not   previously   hate   him.      Or   one   who   went   with   his   neighbor   into   the 

forest   to   chop   trees   and   he   swung   his   hand   with   the   axe   to   cut   the   tree   and   the   iron   slipped   off   of 

the   wood   and   met   his   neighbor   and   he   died.      That   is   a   case   where   someone   shall   flee   to   one   of   these 

cities   and   live. 

 

 ספרי   דברים   פרשת   שופטים   פיסקא   קפא

 רעהו   פרט   לגר   תושב

 

Sifrei   Devarim   181 

“His   neighbor”—This   excludes   the    ger   toshav 

 

 ספרי   במדבר   פרשת   מסעי   פיסקא   קס

 לבני   ישראל,   אין   לי   אלא   לבני   ישראל   לגרים   מנין   ת"ל   ולגר   [לתושב   מנין   ת"ל]   ולתושב   בתוכם   או   כשם   שהגר   הוא

 גולה   על   ידי   ישראל   כך   ישראל   גולה   על   ידו   של   גר   אמרת   אם   כשהרגו   ישראל   פטור   ק"ו   שלא   יגלה   אלא   אם   הרגו

 ישראל   [אינו]   הרוג   ואם   הוא   הרג   את   ישראל   נהרג:

 

Sifrei   Bemidbar   160 

“For   the   Israelites”—This   only   teaches   me   [that   the   cities   of   refuge   are   relevant]   for   the   Israelites, 

whence   do   I   learn   about   converts?      Scripture   teaches:   “For   the   ger.”      And   when   the   toshav? 

Scripture   teachers:   “and   those   who   dwell   in   their   midst.”      Could   it   be   that   just   as   the   ger   is   exiled   for 

killing   a   Jew   so   a   Jew   is   exiled   for   killing   a   ger?      Say   thus:   If   when   a   Jew   kills   him   [deliberately]   he   is 
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exempt   from   capital   punishment,   all   the   more   so   he   should   not   go   into   exile   on   his   account!      Rather, 

if   a   ger   is   [unintentionally]   killed   by   a   Jew,   the   Jew   is   not   killed,   but   if   the   ger   kills   a   Jew,   the   ger   is 

killed. 

 

B. Property   damage 

 

 שמות   פרק   כא

חֱצֽוּן: ת   יֶֽ כְר֜וּ   אֶת־הַשּׁ֤וֹר   הַחַי֙   וְחָצ֣וּ   אֶת־כַּסְפּ֔וֹ   וְגַ֥ם   אֶת־הַמֵּ֖ ת   וּמָ֨ הוּ   וָמֵ֑ ישׁ   אֶת־שׁ֥וֹר   רֵעֵ֖ ף   שֽׁוֹר־אִ֛ י־יִגֹּ֧  (לה)   וְכִֽ

 

Shemot   21:35 

When   a   man’s   ox   injures   his   neighbor’s   ox   and   it   dies,   they   shall   sell   the   live   ox   and   divide   its   price; 

they   shall   also   divide   the   dead   animal. 

 

 מכילתא   דרבי   ישמעאל   משפטים   -   מסכתא   דנזיקין   פרשה   יב

 שור   איש.   להוציא   שור   של   קטן.   שור   איש,   להביא   שור   של   אחרים.   את   שור   רעהו,   להביא   שור   של   קטן.   רעהו,   להוציא

 שור   של   נכרי   שור   של   כותי   שור   של   גר   תושב.

 

Mekhilta   de-Rabbi   Yishmael,   Mishpatim,   Nezikin   Parashah   12 

“A   man’s   ox”—this   excludes   a   child’s   ox.      “A   man’s   ox”—this   includes   the   ox   of   others,   i.e. 

Gentiles.      “His   neighbor’s   ox”—this   includes   a   child’s   ox.      “His   neighbor’s   ox”—this   excludes   a 

Gentile’s   ox,   a   Samaritan’s   ox   and   the   ox   of   a    ger   toshav . 

 

 

C. Economic   Favors 

 

 דברים   פרק   טו

ק: יקֹוָֽ ה   לַֽ א   שְׁמִטָּ֖ י־קָרָ֥ יו   כִּֽ הוּ֙   וְאֶת־אָחִ֔ שׂ   אֶת־רֵעֵ֙ א־יִגֹּ֤ ֹֽ הוּ   ל ה   בְּרֵעֵ֑ ר   יַשֶּׁ֖ ה   יָד֔וֹ   אֲשֶׁ֥ עַל֙   מַשֵּׁ֣ ר   הַשְּׁמִטָּה֒   שָׁמ֗וֹט   כָּל־בַּ֙  (ב)   וְזֶה֘   דְּבַ֣

:� ט   יָדֶֽ י�   תַּשְׁמֵ֥ ר   יִהְיֶה֥   לְ�֛   אֶת־אָחִ֖ שׂ   וַאֲשֶׁ֨ י   תִּגֹּ֑  (ג)   אֶת־הַנָּכְרִ֖

 

Devarim   15:2-3 

This   shall   be   the   nature   of   the   remission:   every   creditor   shall   remit   the   due   that   he   claims   from   his 

fellow;   he   shall   not   dun   his   fellow   or   his   kinsman,   for   the   remission   proclaimed   is   of   the   LORD. 
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You   may   dun   the   foreigner;   but   you   must   remit   whatever   is   due   you   from   your   kinsmen. 

 

 ספרי   דברים   פרשת   ראה   פיסקא   קיב

 את   רעהו,   פרט   לאחרים.   ואת   אחיו,   פרט   לגר   תושב.

 

Sifrei   Devarim   112 

“His   fellow”—this   excludes   others,   i.e.   Gentiles;   “or   his   kinsman”—this   excludes   the    ger   toshav . 

 

D. Economic   Fairness 

 

 ויקרא   פרק   יט

קֶר: יר   אִתְּ�֖   עַד־בֹּֽ ת   שָׂכִ֛ ין   פְּעֻלַּ֥ א־תָלִ֞ ֹֽ ל   ל א   תִגְזֹ֑ ֹ֣ עֲ�֖   וְל ק   אֶת־רֵֽ א־תַעֲשֹׁ֥ ֹֽ  (יג)   ל

 

 דברים   פרק   כד

י�: ר   בְּאַרְצְ�֖   בִּשְׁעָרֶֽ י�   א֧וֹ   מִגֵּרְ�֛   אֲשֶׁ֥ י   וְאֶבְי֑וֹן   מֵאַחֶ֕ יר   עָנִ֣ ק   שָׂכִ֖  (יד)   לאֹ־תַעֲשֹׁ֥

מֶשׁ... יו   הַשֶּׁ֗ לאֹ־תָב֧וֹא   עָלָ֣ ן   שְׂכָר֜וֹ   וְֽ  (טו)   בְּיוֹמוֹ֩   תִתֵּ֨

 

 בבא   מציעא   קיא:

 ...תניא:   מאחיך   -   פרט   לאחרים,   גרך   -   זה   גר   צדק,   בשעריך   -   זה   אוכל   נבילות...וכולן   עוברים   בכל   השמות   הללו...

 רבי   יוסי   ברבי   יהודה   אומר:   גר   תושב   יש   בו   משום   ביומו   תתן   שכרו   ואין   בו   משום   לא   תלין...

 

 

Talmud   Bavli   Bava   Metzia   111b 

…It   is   taught:   The   verse   states:   “You   shall   not   oppress   a   hired   laborer   who   is   poor   and   needy, 

whether   he   be   from   your   brothers   or   from   your   stranger   that   is   in   your   land   within   your   gates” 

(Deuteronomy   24:14),   which   is   interpreted   as   follows:   The   term   “from   your   brothers”   serves   to 

exclude   others,   i.e.,   gentiles,   who   are   not   your   brothers.   As   for   the   term   “your   stranger,”   this   is 

referring   to   a   righteous   convert.   As   for   the   term   “within   your   gates,”   this   is   referring   to   a    ger   toshav 

who   lives   in   Eretz   Yisrael   and   eats   unslaughtered   animal   carcasses…And   in   all   of   the   above   cases   of 

delaying   payment   they   transgress   all   of   these   prohibitions   which   apply   to   delaying   payment… 

Rabbi   Yosi,   son   of   Rabbi   Yehuda,   says:   One   who   hires   a    ger   toshav    is   subject   to   the   prohibition   of: 

“On   the   same   day   you   shall   give   him   his   wages,”   but   is   not   subject   to   the   prohibition   of   delaying 
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payment   of   wages… 

 

VI. Who   Qualifies   as   a    ger   toshav ?   Dueling   Definitions 

 

 

 עבודה   זרה   סד:

  איזהו   גר   תושב?

  כל   שקיבל   עליו   בפני   ג'   חברים   שלא   לעבוד   עבודת   כוכבים,   דברי   ר"מ;

  וחכ"א:   כל   שקיבל   עליו   שבע   מצות   שקבלו   עליהם   בני   נח;

 אחרים   אומרים:   אלו   לא   באו   לכלל   גר   תושב,   אלא   איזהו   גר   תושב?   זה   גר   אוכל   נבילות   שקבל   עליו   לקיים   כל   מצות

 האמורות   בתורה   חוץ   מאיסור   נבילות.

 

 

Talmud   Bavli   Avodah   Zarah   64b 

Who   is   a    ger   toshav ?   It   is   anyone   who   has   accepted   upon   himself   before   three    h averim    not   to   worship 

idols.   This   is   the   statement   of   Rabbi   Meir. 

And   the   Sages   say:   Anyone   who   has   accepted   upon   himself   observance   of   the   seven   mitzvot   that   the 

descendants   of   Noah   accepted   upon   themselves   is   a    ger   toshav . 

Others   say:   These   have   not   entered   the   category   of    ger   toshav .   Rather,   who   is   a    ger   toshav ?   This   is   a 

convert   who   eats   unslaughtered   animal   carcasses,   which   are   not   kosher,   but   who   has   accepted   upon 

himself   to   observe   all   of   the   mitzvot   that   are   stated   in   the   Torah   except   for   the   prohibition   against 

eating   unslaughtered   carcasses. 

 

 

 
15 


